Desinfektions- und Reinigungsplan

inkl. Hautschutzplan tir das zahntechnische Labor

unter Beriicksichtigung der berufsgenossenschaftlichen DGUV Vorschrift 1, DGUV Information 203-021, TRBA 250 und § 36 Infektionsschutzgesetz

WAS

Obijekt, das gewartet werden soll

wie

Art der Wartung

womit

Arbeitsmittel (z.B. Desinfektionsmittel,
VAH-gelistet), Préparat, Dosierung", Einwirkzeit!

wdann

Zeitpunkt, Rhythmus, Folge der
hygienischen Mafnahmen

Name und Unterschrift der
verantwortlichen Person

Instrumente

Instrumente und Hilfsmittel fir
allgemeine, restaurative oder kieferorthopédi-
p sche MaBBnahmen,

z.B. Abformléffel, Trays, Kassetten, Tabletts,

ii’;fm_ > Gléaser
—

Rotierende oder oszillierende
) Instrumente fiir

- allgemeine, restaurative oder kieferorthopédi-
sche MaBBnahmen

z.B. Polierer, Bohrer, Fraser, Schleifer, Finierer

Ubertragungsinstrumente
z.B. Handstiicke oder Laborantriebe

Zusatzgerdte
mit /ohne Austritt von Fliissigkeiten
und/oder Luft oder Partikeln

Fléchen und FuBbdden
im Laborbereich (z.B. Arbeits- und Ablage-
flachen, Gerdte, Schranke)

Gegensténde und kleine
Oberflédchen

die kontaminiert wurden und nicht thermisch
oder durch Einlegen in Ldsungen desinfizier-
bar sind z.B. Gerdte, Arbeitsfléchen, Trans-
portbehdlter, Artikulatoren, Okkludatoren,
Gesichtsbégen, efc.

Hautschutzplan

Haut,
bei Belastung durch

wassermischbare Arbeitsstoffe,

z.B. Desinfektionsmittel, Reinigungsmittel

nicht wassermischbare Arbeitsstoffe,
z.B. organische L3sungsmittel, Waschbenzin

Feuchtigkeitsstau und Hautaufweichung
(Mazeration),
z.B. beim Tragen von Handschuhen

Haut,

bei nichtphysiologischer
Besiedelung

mit z. B. Bakterien, Pilzen, Viren

Abformungen
z.B. Alginate, Silikone, Polyether-Gummi,
Hydrokolloide, Polysulfide etc. sowie

Werkstiicke und Hilfsmittel
z.B. Prothesen, Briicken efc., Gipsmodelle,
Bissregistrate und Bissschablonen aus
Wachs, Schellack oder Kunststoff sowie
Artikulatoren, Okkludatoren, Fixatoren,
Gesichtsbagen u.A.

Gegenstdnde mit
séureldslichen Belégen

z.B. Zemente, Zahnstein, Oxidschichten,
Flussmittelreste

Gegensténde mit Beléigen
aus Gips oder Alginat

Orale Antisepsis

Kontaminierte Wésche
Berufs- und Schutzkleidung, etc.

Abfadll
Abfélle aus Labor- und
Untersuchungsrdumen

Die Instrumentenaufbereitung:

1. Sachgerechte Vorbereitung der Aufbereitung und kontaminations-
sicherer Transport zum Ort der Aufbereitung
2. Entfernung grober organischer Verschmutzung mit Zellstoff
3. Reinigung und Desinfektion
3.1 Nasschemisch:
= Einlegen der Instrumente zerlegt bzw. Gelenke gedffnet,
blasenfrei, von innen u. auBen bedeckt in eine Reinigungs-/
Desinfekfionsmittelldsung, mechanische Reinigung
(ggf. Ultraschallbad), Zwischenspiilung mit Wasser
= Chemische Desinfektion, Spilung nach Ablauf der Einwirkzeit mit
geeignetem Wasser, Trocknung

3.2 Maschinell:

= Im RDG (Reinigungs- und Desinfektionsgerdt) geméfy Hersteller-
angaben desinfizieren, reinigen, trocknen

4.  Prisfung auf Sauberkeit, Unversehrtheit,
ggf. Schritt 3 wiederholen

5. Identifikation

6. Pflege u. Instandsetzung

7. Funktionspriffung

8. Kennzeichnung (nach Erfordernis)

9. Dampfsterilisation mit wirksamem, validiertem Verfahren:

9.1 Unkriische Instrumente*; Dampfsterilisation nicht erforderlich

9.2 Semikritische Instrumente™*; unverpackt auf Trays, Siebschalen,
Tabletts, Sténder, Schalen etc. oder verpackt in Sterilgutverpackung
nach EN 868

9.3 Kritische Instrumente* * *; verpackt in Sterilgutverpackung nach
EN 868

10. Dokumentierte Freigabe der Medizinprodukte zur Anwendung
11. Kontaminationsgeschiitzte Lagerung, Lagerdaver geméf3 EN 868

Die Aufbereitung erfolgt wie o.g. Instrumente
(Schritt 3 und 9 geméB Herstellerangaben)

AuBen: Wischdesinfektion und Reinigung

Innen: Reinigung
Pflege (Olung der Innenteile)

Maschinelle Aufbereitung:
Desinfektion/Reinigung z.B. im RDG (Reinigungs- und Desinfektionsgerdt)
Innenreinigung und Pflege der Innenteile

Flachen im Scheuer-Wischdesinfektionsverfahren (mit geeigneter Nass-
wischmethode) desinfizieren und reinigen. Kein Abspiilen oder Trocken-
wischen vor Ablauf der Einwirkzeit. Wiederbenutzung der Fléchen, sobald
diese sichtbar trocken sind

Wischen mit Schnelldesinfektionsmitteln
Sprishdesinfektion auf Bereiche beschréinken, die durch Wischdesinfektion
nicht erreichbar sind

Auf vollsténdige Benetzung achten, Einwirkzeit einhalten,
trocknen lassen

Reinigung und Pflege (z.B. Behandlungsstuhl)

Vorgeschrieben sind ein leicht erreichbarer Handwaschplatz mit flieBend warmem und kaltem Wasser, Direktspender mit hautschonenden Waschmitteln, Hdndedesinfektionsmittel
und geeignete Hautpflegemittel sowie Handtiicher zum einmaligen Gebrauch. An Hénden und Unterarmen diirfen keine Schmuckstiicke, Uhren, Ringe getragen werden.

Héndereinigung:
Unter flieBendem Wasser mit hautschonender Flissigseife aus einem
Spender, abtrocknen mit Einmalhandtuch

Hautschutz und -pflege:
Auf sorgfdltiges Auftragen zwischen den Fingern, an den Nagelfalzen
und auf dem Handriicken achten

Hygienische Handedesinfektion:
Héndedesinfekfionsmittel gemaf Einreibeverfahren CEN/EN 1500 bis

zur Auftrockung verreiben. Hénde missen vor dem Anziehen der medizini-

schen Einmalhandschuhe lufitrocken sein.

Desinfektion und Reinigung mit
Maschinellem Verfahren:
nach Vorschrift des Herstellers

Nasschemischem Verfahren:

Desinfektion und Reinigung durch Einlegen in Lésung, nach
Ablauf der Einwirkzeit unter flieBendem Wasser abspiilen,
ggf. mit Luft trocknen

Reinigung
(z.B. im Ultraschallbad)

Reinigung
(z.B. im Ultraschallbad)

Spilen der Mundhé&hle oder Trénken von Tupfern mit Antiseptikum zur
Keimreduktion in der Mundhéhle des Patienten sowie zur gleichzeitigen
Infektionsprophylaxe des Praxisteams

Sammlung in ausreichend widerstandsféhigen und dichten Behéltern oder
Sécken. Aufbereitung durch thermische o. chemothermische Verfahren
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D212 2% /5 Min. 2% / 60 Min.
ID 212 forte }2%/5 Min. 2% /5 Min. 4% / 30 Min.
ID213 2% /60 Min. 2% / 2 Min. 2% / 30 Min.
ID 220 100 % /1 Min. 100 % /0,5 Min.

B =
P P Fir allgemeine und chirurgische Instrumente:
2 Lol
i J"' Desinfektion: ID 212, ID 212 forte, ID 213

L y Reinigung: ID 2152, 2 % (20 ml/l Wasser),

Im. 15 Min.

ity Fir rotierende Instrumente:
Desinfektion: ID 220, unverdiinnt
Reinigung: ID 2152, 2 % (20 ml/| Wasser),
15 Min.

Reinigungs- und Desinfektionsgerdt:

Programm:

Temperatur/Haltezeit:
Dampfsterilisator: Autoklav

Programm:
Temperatur/Haltezeit:

FD multi wipes, FD multi wipes compact
Einmalticher:

FD 322, unverdinnt, 1 Min. gem. VAH

FD 333, unverdinnt, 1 Min. gem. VAH

FD 333 forte, unverdinnt, 1 Min. gem. VAH
= FD 366 sensitive, unverdinnt, T Min. gem. VAH
FD 333 wipes, FD 333 top wipes, unver-
dinnt, 1 Min. gem. VAH

FD 333 forte premium wipes,

FD 333 forte wipes, unverdinnt, 1 Min.
gem. VAH

FD 350 Desinfektionstiicher,

unverdiinnt, 1 Min. gem. VAH

FD 366 sensitive wipes, FD 366 sensitive

e top wipes unverdiinnt, 1 Min. gem. VAH
= Praparat, Gerat:
e Gerdat:

Programm:

Temperatur/Haltezeit:

FD 300, 1 % (10 ml/l Wasser),

15 Min. gem. VAH

| #em. FD 312, 1 % (10 ml/l Wasser),

|. s 15 Min. gem. VAH

. FD 370 cleaner, 1 % (10 ml/I Wasser)
e Einmalticher oder hygienisch aufbereitete

Ticher, Wischbeziige zum mehrmaligen
Gebrauch

£ FD 300 top wipes, unverdiinnt,

l-a 2 Min. gem. VAH

FD 312 wet wipes, unverdinnt,

15 Min. gem. VAH

FD multi wipes, FD multi wipes compact,

Einmalticher:

FD 300, 2 % (20 ml/| Wasser), 5 Min. gem. VAH

FD 312, 2 % (20 ml/| Wasser), 5 Min. gem. VAH

FD multi wipes,

FD multi wipes compact, Einmalticher:

FD 322, unverdinnt, 1 Min. gem. VAH

FD 333, unverdinnt, 1 Min. gem. VAH

FD 333 forte, unverdinnt, 1 Min. gem. VAH
FD 366 sensitive, unverdiinnt, 1 Min. gem. VAH

B

FD 300 top wipes, unverdinnt,

2 Min. gem. VAH

FD 322 premium wipes, FD 322 top wipes,
unverdinnt, 1 Min. gem. VAH

FD 333 wipes, FD 333 top wipes, unver
dinnt, 1 Min. gem. VAH

FD 333 forte premium wipes,

FD 333 forte wipes, unverdinnt, 1 Min.

gem. VAH
FD 350 Desinfektionstiicher,
4 unverdiinnt, 1 Min. gem. VAH
'_.. FD 366 sensitive wipes, FD 366 sensitive

top wipes unverdinnt, 1 Min. gem. VAH

Hautschonendes Flissigwaschpréparat:
HD 435 aus Direktspender
Handtuch zum einmaligen Gebrauch

a |-
£l
[ HD 440 oder Schutzemulsion W/O

HD 410, mind. 3 ml, 15 Sek.
B Deutschland: 30 Sek. gem. VAH

Gerdt Fabrikat:
Hygojet

« — Préparat:
MD 520, unverdiinnt, 10 Min. gem. VAH
MD 520, unverdinnt, 5 Min. gem. VAH

e

MD 530, unverdiinnt
by

MD 535, unverdiinnt

Préparat und Dosierung:
I Lunos® Mundspiillésung,
unverdiinnt (20 ml), T Min.

Gerdt Fabrikat:
Waschprogramm:

Préparat, Dosierung:

Nach jeder Verwendung,

nach Kontamination,

nach Bearbeitung zahntechnischer
Werkstiicke, die nicht ausreichend des-
infiziert wurden

im RDG Trockenlagerung vor der
Desinfektion, nicht Gber 6 Std.

nach Kontamination, alle Beschéftigten
nach Bearbeitung zahntechnischer
Werkstiicke, die nicht ausreichend

desinfiziert wurden

Fladchen

arbeitstéglich (z.B. am Ende des alle Beschdftigten/Reini-

Arbeitstages), zusétzlich bei Bedarf gungspersonal

nach jeder Verwendung, alle Beschdftigten
nach Kontamination,

bei Bedarf

Haut & Hédnde

vor Arbeitsbeginn, nach Arbeitsende, alle Beschéftigten
bei sichtbarer Verschmutzung,

vor den Mahlzeiten,

nach jedem Toilettenbesuch,

nach Niesen, Naseputzen oder Husten

alle Beschéftigten

vor Arbeitsbeginn, alle Beschdftigten
bei Arbeitsunterbrechung,

nach Arbeitsende,

vor und nach Kontakt mit vom Patien-

ten stammenden Abformungen oder

zahntechnischen Werkstiicken

Spezialbereiche
nach Entnahme aus dem Mund alle Beschdftigten
nach Erhalt aus der Zahnarztpraxis
vor Transport in die Zahnarztpraxis

bei Bedarf alle Beschdftigten

bei Bedarf alle Beschdftigten

Sonstiges
bei Patienten mit erhohtem Patient
Infektionsrisiko
nach Gebrauch Unternehmer

nach Kontamination

Spitze, scharfe, zerbrechliche Gegenstéinde, Kérperteile (z.B. Zéhne), mit Blut, Sekreten kontaminierte Abfélle (z. B. Watterollen, Tupfer 0.A.) sowie mit Erregern meldepflichtiger

Erkrankungen behaftete Abfélle sind unmittelbar am Ort ihres Anfallens in durchstichsicheren, reifSfesten, feuchtigkeitsbesténdigen und dichten Behéltnissen zu sammeln und ohne Umfillen

oder Sortieren in sicher verschlossenen Behéltissen der Entsorgung durch Verbrennung zuzufihren. Alimaterialien, Altmedikamente, Batterien werden von Entsorgungsbetrieben entsorgt.

Hausmiilléhnliche Abféille werden in verschlossenen Abfallséicken gesammelt und entsprechend den kommunalen Bestimmungen getrennt und entsorgt.

* Unkritische Medizinprodukte: MP, die lediglich mit intakter Haut in Berithrung kommen

** Semikritische Medizinprodukte: MP, die mit Schleimhaut oder krankhaft verénderter Haut in Berishrung kommen
*** Kritische Medizinprodukte: MP, die die Haut oder Schleimhaut durchdringen und dabei in Kontakt mit Blut, inneren Geweben o. Organen kommen (einschl. Wunden) und MP zur Anwendung von Blut, Blutprodukten u.a. sterilen Arzneimitteln
Patienten mit Verdacht auf oder klinischer Erkrankung an einer ibertragbaren spongiformen Enzephalopathie (CJK, vCJK usw.) sind in Einrichtungen zu behandeln, die iber geeignete M&glichkeiten der Infektionsprévention verfigen.

Die Aufbereitung der wieder zu verwendenden Instrumente und Materialien darf nur in Einrichtungen mit extern zertifiziertem Qualitétsmanagement nach DIN EN ISO 13485/13488 durchgefihrt werden.

') Weitere Hinweise siehe Produkfinformationen im Internet.
Zgem. EN 13727, EN 13624, EN 14561, EN 14562

Laborstempel/Datum/Unterschrift des Unternehmers

DURR
DENTAL

DAS BESTE HAT SYSTEM

Dieser Desinfektions- und Reinigungsplan wurde iberreicht durch
DURR DENTAL SE - Hépfigheimer Str. 17

74321 Bietigheim-Bissingen - Germany - www.duerrdental.com
Telefon 071 42/705-0 - Fax 0 71 42/705-500

P007-034-01/App-dd.de/0/01/104
Technische Anderungen vorbehalten



Desinfektions- und Reinigungsplan
inkl. Hautschutzplan tir das zahntechnische Labor

unter Beriicksichtigung der berufsgenossenschaftlichen Vorschrift fir Sicherheit und Gesundheit bei der Arbeit BGV A1, BGR 250/TRBA 250, BGI 775 und § 36 Infektionsschutzgesetz

YYelalli

Arbeitsmittel (z.B. Desinfektionsmittel,
VAH-gelistet), Préparat, Dosierung, Einwirkzeit

WQS wie

Art der Wartung

wann

Zeitpunkt, Rhythmus, Folge der Name und Unterschrift der

Objekt, das gewartet werden soll
hygienischen MaBnahmen verantwortlichen Person

Instrumente

Instrumente und Hilfsmittel fir
allgemeine, restaurative oder kieferorthopédi-
sche MaBBnahmen,

z.B. Abformléffel, Trays, Kassetten, Tabletts,
Gléser

Rotierende oder oszillierende
i Instrumente fiir
4. allgemeine, restaurative oder kieferorthopédi-
(4 sche MaBBnahmen
. ‘:*'n z.B. Polierer, Bohrer, Fraser, Schleifer, Finierer
S, _*a
= - :

Ubertragungsinstrumente
z.B. Handstiicke oder Laborantriebe

Zusatzgerdte
mit /ohne Austritt von Fliissigkeiten
und/oder Luft oder Partikeln

Fléchen und FuBbdden
im Laborbereich (z.B. Arbeits- und Ablage-
flachen, Gerdte, Schranke)

Gegensténde und kleine

) Oberfléchen

die kontaminiert wurden und nicht thermisch
oder durch Einlegen in Ldsungen desinfizier-
bar sind z.B. Gerdte, Arbeitsfléchen, Trans-
portbehdlter, Artikulatoren, Okkludatoren,
Gesichtsbégen, ete.

Hautschutzplan

Haut,
bei Belastung durch

wassermischbare Arbeitsstoffe,

z.B. Desinfektionsmittel, Reinigungsmittel

nicht wassermischbare Arbeitsstoffe,
z.B. organische Lésungsmittel, Waschbenzin

Feuchtigkeitsstau und Hautaufweichung
(Mazeration),
z.B. beim Tragen von Handschuhen

Haut,

bei nichtphysiologischer
Besiedelung

mit z. B. Bakterien, Pilzen, Viren

Abformungen
z.B. Alginate, Silikone, Polyether-Gummi,
Hydrokolloide, Polysulfide etc. sowie

Werkstiicke und Hilfsmittel
z.B. Prothesen, Briicken efc., Gipsmodelle,
Bissregistrate und Bissschablonen aus
Wachs, Schellack oder Kunststoff sowie
Artikulatoren, Okkludatoren, Fixatoren,
Gesichtsbégen u.A.

Gegenstdnde mit
séureldslichen Belégen

z.B. Zemente, Zahnstein, Oxidschichten,
Flussmittelreste

Gegensténde mit Beléigen
aus Gips oder Alginat

Orale Antisepsis

Kontaminierte Wésche
Berufs- und Schutzkleidung, etc.

Abfadll
Abfélle aus Labor- und
Untersuchungsréumen

Die Instrumentenaufbereitung:

1. Sachgerechte Vorbereitung der Aufbereitung und kontaminations-
sicherer Transport zum Ort der Aufbereitung
2. Entfernung grober organischer Verschmutzung mit Zellstoff
3. Reinigung und Desinfektion
3.1 Nasschemisch:
= Einlegen der Instrumente zerlegt bzw. Gelenke gedffnet,
blasenfrei, von innen u. auBBen bedeckt in eine Reinigungs-/
Desinfekfionsmittellsung, mechanische Reinigung
(ggf. Ultraschallbad), Zwischenspiilung mit Wasser
= Chemische Desinfektion, Spilung nach Ablauf der Einwirkzeit mit
geeignetem Wasser, Trocknung
3.2 Maschinell:
= Im RDG (Reinigungs- und Desinfektionsgeréit) gemdfy Hersteller-
angaben desinfizieren, reinigen, trocknen
4. Prisfung auf Sauberkeit, Unversehrtheit,
ggf. Schritt 3 wiederholen
Identifikation
Pflege u. Instandsetzung
Funktionspriifung
Kennzeichnung (nach Erfordernis)
Dampfsterilisation mit wirksamem, validiertem Verfahren:
Unkritische Instrumente™; Dampfsterilisation nicht erforderlich

0 00 ®NO U

1
2 Semikritische Instrumente® *; unverpackt auf Trays, Siebschalen,
Tabletts, Stéinder, Schalen etc. oder verpackt in Sterilgutverpackung
nach EN 868
9.3 Kritische Instrumente® * *; verpackt in Sterilgutverpackung nach
EN 868
10. Dokumentierte Freigabe der Medizinprodukte zur Anwendung
11. Kontaminationsgeschiitzte Lagerung, Lagerdaver geméf3 EN 868

Die Aufbereitung erfolgt wie o.g. Instrumente
(Schritt 3 und 9 gemdB Herstellerangaben)

AuBen: Wischdesinfektion und Reinigung

Innen: Reinigung
Pflege (Olung der Innenteile)

Maschinelle Aufbereitung:
Desinfektion/Reinigung z.B. im RDG (Reinigungs- und Desinfektionsgerdt)
Innenreinigung und Pflege der Innenteile

Fléchen im Scheuer-Wischdesinfektionsverfahren (mit geeigneter Nass-
wischmethode) desinfizieren und reinigen. Kein Abspiilen oder Trocken-
wischen vor Ablauf der Einwirkzeit. Wiederbenutzung der Fléchen, sobald
diese sichtbar trocken sind

Wischen mit Schnelldesinfektionsmitteln
Sprishdesinfektion auf Bereiche beschréinken, die durch Wischdesinfektion
nicht erreichbar sind

Auf vollsténdige Benetzung achten, Einwirkzeit einhalten,
trocknen lassen

Reinigung und Pflege (z.B. Behandlungsstuhl)

Vorgeschrieben sind ein leicht erreichbarer Handwaschplatz mit flieBend warmem und kaltem Wasser, Direkispender mit hautschonenden Waschmitteln, Handedesinfektionsmittel
und geeignete Hautpflegemittel sowie Handtiicher zum einmaligen Gebrauch. An Hénden und Unterarmen diirfen keine Schmuckstiicke, Uhren, Ringe getragen werden.

Héndereinigung:
Unter flieBendem Wasser mit hautschonender Flissigseife aus einem
Spender, abtrocknen mit Einmalhandtuch

Hautschutz und -pflege:
Auf sorgféltiges Auftragen zwischen den Fingern, an den Nagelfalzen
und auf dem Handriicken achten

Hygienische Handedesinfektion:
Héndedesinfektionsmittel gemaf Einreibeverfahren CEN/EN 1500 bis

zur Auftrockung verreiben. Hénde missen vor dem Anziehen der medizini-

schen Einmalhandschuhe lufttrocken sein.

Desinfektion und Reinigung mit
Maschinellem Verfahren:
nach Vorschrift des Herstellers

Nasschemischem Verfahren:

Desinfektion und Reinigung durch Einlegen in L&sung, nach
Ablauf der Einwirkzeit unter flieBendem Wasser abspilen,
ggf. mit Luft trocknen

Reinigung
(z.B. im Ultraschallbad)

Reinigung
(z.B. im Ultraschallbad)

Spilen der Mundhéhle oder Tréinken von Tupfern mit Antiseptikum zur
Keimreduktion in der Mundhé&hle des Patienten sowie zur gleichzeitigen
Infektionsprophylaxe des Praxisteams

Sammlung in ausreichend widerstandsféhigen und dichten Behéltern oder
Séicken. Aufbereitung durch thermische o. chemothermische Verfahren

Fir allgemeine und chirurgische Instrumente:

Fir rotierende Instrumente:

Reinigungs- und Desinfektionsgerdit:
Programm:

Temperatur/Haltezeit:
Dampfsterilisator: Autoklav

Programm:
Temperatur/Haltezeit:

Préparat, Gerdt:

Gerdt:
Programm:
Temperatur/Haltezeit:

Mit Einmaltichern oder hygienisch aufbereiteten Tichern,
Wischbeziigen zum mehrmaligen Gebrauch

Hautschonende Fliissigwaschpréparate:
Handtuch zum einmaligen Gebrauch

Schutzemulsion W/O
Préparat

Préparat und Dosierung:

Gerdt Fabrikat:
Waschprogramm:

Préparat, Dosierung:

Nach jeder Verwendung,

nach Kontamination,

nach Bearbeitung zahntechnischer
Werkstiicke, die nicht ausreichend des-
infiziert wurden

im RDG Trockenlagerung vor der
Desinfektion, nicht Gber 6 Std.

nach Kontamination, alle Beschéftigten
nach Bearbeitung zahntechnischer
Werkstiicke, die nicht ausreichend

desinfiziert wurden

Flachen

arbeitstaglich (z.B. am Ende des alle Beschaftigten/Reini-

Arbeitstages), zusétzlich bei Bedarf gungspersonal

nach jeder Verwendung, alle Beschéftigten
nach Kontamination,

bei Bedarf

Haut & Hédnde

vor Arbeitsbeginn, nach Arbeitsende,  alle Beschéftigten
bei sichtbarer Verschmutzung,

vor den Mahlzeiten,

nach jedem Toilettenbesuch,

nach Niesen, Naseputzen oder Husten

alle Beschaftigten

vor Arbeitsbeginn, alle Beschdftigten
bei Arbeitsunterbrechung,

nach Arbeitsende,

vor und nach Kontakt mit vom Patien-

ten stammenden Abformungen oder

zahntechnischen Werkstiicken

Spezialbereiche
nach Entnahme aus dem Mund alle Beschdftigten
nach Erhalt aus der Zahnarztpraxis
vor Transport in die Zahnarztpraxis

bei Bedarf alle Beschaftigten
bei Bedarf alle Beschaftigten

Sonstiges
bei Patienten mit erhdhtem Patient

Infektionsrisiko

nach Gebrauch Unternehmer

nach Kontamination

Spitze, scharfe, zerbrechliche Gegensténde, Kérperteile (z.B. Zéhne), mit Blut, Sekreten kontaminierte Abfélle (z. B. Watterollen, Tupfer o.A.) sowie mit Erregern meldepflichtiger

Erkrankungen behaftete Abfélle sind unmittelbar am Ort ihres Anfallens in durchstichsicheren, reifSfesten, feuchtigkeitsbestéindigen und dichten Behéltnissen zu sammeln und ohne Umfillen

oder Sortieren in sicher verschlossenen Behéltnissen der Entsorgung durch Verbrennung zuzufihren. Altmaterialien, Altmedikamente, Batterien werden von Entsorgungsbetrieben entsorgt.

Hausmiillshnliche Abfdille werden in verschlossenen Abfallséicken gesammelt und entsprechend den kommunalen Bestimmungen getrennt und entsorgt.

* Unkritische Medizinprodukte: MP, die lediglich mit intakter Haut in Berihrung kommen

** Semikritische Medizinprodukte: MP, die mit Schleimhaut oder krankhaft verénderter Haut in Beriihrung kommen
*** Kritische Medizinprodukte: MP, die die Haut oder Schleimhaut durchdringen und dabei in Kontakt mit Blut, inneren Geweben o. Organen kommen (einschl. Wunden) und MP zur Anwendung von Blut, Blutprodukten u.a. sterilen Arzneimitteln
Patienten mit Verdacht auf oder klinischer Erkrankung an einer Ubertragbaren spongiformen Enzephalopathie (CJK, vCJK usw.) sind in Einrichtungen zu behandeln, die iiber geeignete Méglichkeiten der Infekfionsprévention verfigen.

Die Aufbereitung der wieder zu verwendenden Instrumente und Materialien darf nur in Einrichtungen mit extern zertifiziertem Qualitdtsmanagement nach DIN EN ISO 13485/13488 durchgefihrt werden.
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